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REPUBLIKA I SHQIPERISE i
KOMISIONERI PER TE DREJTEN E INFORMIMIT DHE MBROJTJEN E TE
DHENAVE PERSONALE

\erff]ﬁzl Prot. Tirang, mé;ﬁ.&iﬂlﬁ
f
A VENDIM

“Mbi lejimin g transterjmit ndérkombégtar”
Nr. (3O datg o/ /] 2016

Ng mbéshtetie & nenit 8, 9 dhe pikés 1 t& nenit 26 & Ligjit nr. 9887, datg¢ 10.03.2008 “Pér
Mbrojtjen ¢ t& Dhenave Personale” i ndrvshuar, pas shgyrtimit t& kérkes€s administruar me
nr.758 prot, datg 07.07.2016 pér pajisie me autorizim pér transterimin ndérkombétar 1€ &
dhénave personale dhe pas hetimit administrativ 1€ ushtruar né zbatim t€ urdhrit nr.223 prot, daté
18.10.2016 nea transfervesi BGP Products Switzerland GmbH Zyré Pérfaqésimi né marrésin
Mylan Inc- Indi:

KONSTATOVA.:

Subjekti kontrollues, BGP Products Switzerland GmbH Zyré Pérfagésimi ka kérkuar nga zyra
e Komisionerit pajisjen me autorizim pér transferimin e t& dhénave personale né marrésin Mylan
Ine té vendosur né Indi.

Sipas deklarimeve & subjektit né Formularin e Aplikimit pér aprovimin e transferimit (¢ (&
dhénave personale né njé shret gé nuk ka nivel t¢ mjafiueshém (¢ mbrojijes sé 1é dhénave,
administruar prang€ zyrés sé Komisionerit me nr. 758 prot, daté 07.07.2016, transferimi q&
kérkohet t& autorizohet nga zyra e Komisionerit pérmban elementét e méposhtém:

Kategoria e té dhénave objekt transferimi jané:
- Té dhénat e identitikimit (emér, mbicmér, gjinia, inicialet, vendlindja, datélindja);
- leta profesionale;
- Situata ekonomike e financiare:
- Formimi-diplomat-medaljet:
- Adresa, karakteristikat e banesés;
- Foto.
Shteti ku do t& realizohet transterimi; Indi.

Kategoria e subjekteve t€ ciléve u transferohen té dhéna personale jané: Punémarrés.

Frekuenca e Transferimit &shté: Periodikisht.

Adresa; e, " Bavajis”. N 20, H. 1. Kai 5, Ticani, Telefon/faks: +3535 42237200
hetpwwoa idp,al e-imail: info@idp.al



Q&llimi i transferimit.citojmé: “Qellime & pérgjithshime menaxhimi 1@ burimeve njerézore,
(psh, pér shpémdarjen e pagave dhe pérfundimeve, pér 1€ lehi@suar komunikimel, pér arritjet,
vlerésimel, planifikimin), t& pérmbushjes s& detyrimeve 1@ kontratés s& pungs dhe politikave té
pungs s¢ BGP. Ky transferim t€ dhénash kryhet nga kontrolluesi pasi €sht€ i nevojsh€ém pér
pérmbushjen e detyrimeve & punédhénésit & pércaktuara né rregullal dhe politikat ¢ punés sé ti],
tié cilat jang 1& parashikuara si pjesg integrale e kontratés sé punés té punédhénésit me punonjgsit
¢t

Ndérkohé né rubrikén 7, t& Formularit & Aplikimit “Rrethanat Tdhur me pérpunimin” subjekti
transferues ka deklaruar, citojmé:” Pérpunimi ndodh né drejtimin e kontrolluesit t€ 1€ dhénave 1€
cilét kang ekzekutuar marréveshje né bazé 1€ Klavzolave Standarde Kontraktvale & Komisionit
té BE-sé. Cdo punémarrés ka nénshkruar pélgimin paraprak népérmjet “Deklaratés pér Dhinie
Pélgimi Pér Pérpunim dhe Transferim Ndérkombétar ¢ ¢ Dhénave Personale”. Gjithashtu,
BGP ka parashikuar edhe pélgimin e shprehur né parashikimet e kontratés individuale t& punés
me ¢do punonjés, pér transferimin e 1€ dhénave personale t€ punonjésve né grupin e shogérive té
Myvlan kudo né boté™.

Kohézgjatia ¢ ruajtjes sé t& dhénave, citojmé: =7 vjet™

NEg bazé té Vendimit t& Komisionerit Nr. 8. daté 31.10.2016 “Pér pércaktimin e shteteve me nivel
té mjafiueshé&m 18 mbrojtjes s& t& dhénave personale” India nuk &shig né listén ¢ vendeve me
nivel t& mjaftuesh&m té mbrojtjes s& & dhénave personale.

Pér kété géllim subjekti p&rve¢ Formularit 1& Aplikimit ka depozituar njé séré dokumentesh né
mbé&shtetje t& kérkesés sé tij pér té legjitimuar transferimin ndérkombétar & 1€ dhé&nave personale
né marrésin ¢ sipéreituar dhe konkretisht:

Kontratén pér transferimin ¢ t& dhénave, " Marréveshie brenda grupit mbi transferimin dhe
pérpunimin e (¢ dhénave, e rishikuar dhe ¢ amenduar.. ”. Ancx Klauzola Standarde Kontraktuale,
Shtojea 1,23, dhe 4 “Deldaraién e pélgimit ¢ punémarrésve, giithashtu dhe koniraién ¢ punés
me punémarrésit '

NEé zbatim (& nenit 9 pika I, t& Ligjit Nr. 9887, daté 10.03.2008 “Pér Mbrojtjen e té Dhénave
Personale™ i ndryshuar, Vendimit t&¢ Komisionerit Nr. 8, dat€ 31.10.2016 “Pér péreaktimin ¢
shteteve me nivel 1€ mjaftueshém t& mbrojtjes sé t€ dhénave personale”, subjekti kontrollues
BGP Products Switzerland GmbH Zyvreé Pérlagésimi éshié né kushtet ku ky transferim mund &
realizohet pa marré paraprakisht Autorizimin nga Komisioneri mbi ligishméring e realizimit &
tij.

MNE mbéshtetje t& dokumentacionit t€ paragitur nga kontrollucsi dhe studimi 1 pérmbajtjes s tyre
rezulton g€ ky transferim t& dhénash personale t& jeté né pérputhje me respektimin e mbrojtjes sé
té dhénave personale sipas akteve ndérkombétare dhe vendase, dispozitat e Ligjit nr, Y887, daté
10,03.2008 “Pér Mbrojtjen ¢ t& Dhiénave Personale” 1 ndeyshuar, Udhézimit nrdl,daté
13.06.2014 pér “Lejimin e disa kategorive t€ transferimeve ndérkombétare t& € dhEnave
personale né njé shtet q& nuk ka nivel t&€ mjaftuesh&m té mbrojtjes s€ t& dhénave personale”,

Sa mé sipér, kérkesa pér marrjen e autorizimit nga Komisioneri pér transferimin e t€ dhénave
personale nga kontrolluesi BGP Products Switzerland GmbH Zvré Pérfagésimi, shté né kushret
ku ky transferim mund t€ kryhet n€ marrésin ¢ deklaruar sipas Formularit t& Aplikimit.

Adresa; R Kavajés™, Md, 8 H. §, Kau 5, Tirand, Telefondfaks: 1335 42237200
bty aoanw idp.al e-mail: inforgidp.al



PER KETO ARSYE:

N& mbéshtetje t& nenit 8, pika 2, shkronja b, ¢ nenit 9, pika 2 dhe nenit 26 € Ligjit nr. 9887,
daté 10.03.2008 “Per Mbrojtjen e (€ Dhénave Personale”, i ndryshuar;

VENDOSA:

1. Lejimin e transferimit ndérkombétar t& & dhénave personale kontrolluesit BGP Products
Switzerland GmbH Zyré Pérfagésimi duke pércaktuar si mg poshté:

Kontrolluesi BGP Products Switzerland GmbH Zyré Pérfaqésimi lejohet 1@ transferojé sa
heré t& jetd e nevojshme, tek marrési i t& dhénave Mylan Inc- Indi kategoring ¢ t€ dhénave
personale:

. Té dhénat e identifikimit (emér, mhiemeér, giinia, inicialet, vendlindja, datélindja);
- Jeta profesionale;

- Situata ekonomike e financiare;

- Formimi-diplomat-medaljet;

- Adresa, karakteristikat e baneséds:

- Foto.

2, Té dhénat e cituara mé sipér do t& transferohen vetém pér géllimin e deklaruar nga
transferuesi né Formularin e Aplikimit pér Autorizim mbi Transferimin e t€ Dhénave
Personale, t& paragitur prané zyr@s sé Komisionerit dhe g& ka té b&j¢ me pérmbushje t&
detyrimeve té kontratés s& punés dhe politikave té punés s¢ BGP.

3. Té dhénat personale 1& lejuara pér t'u transferuar (parashikuar né pikén 1) do 1€ mbahen nga
marrési i tyre jo mé gjaté sesa nevojiten pér pérmbushjen e qéllimeve ligjore sipas Formularit
& Aplikimit pér Autorizim mbi Transferimin e & Dhénave Personale, (& paraqitur prané
zyrés sé Komisionerit.

4. Kundér kétij vendimi mund t& béhet ankim né Gjykatén Administrative t€ Shkallés s€ Paré
Tirang, brenda 45 (dyzetd e pest) ditéve nga komunikimi i ketij vendimi.

Ky vendim u shpall, sot mé daté _[G/ (] 2016
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Adresa: R, = Kevajés™, Nd. B0, H. 1, Kati 5, Tirsne Telefon/faks: +355 42237200
bt wwnw idpoal e-mail: intodidp.al



